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Leto I V Ljubljani, dne 5. avgusta 1926 Št. 23

Umesten sklep
Ni dolgo, kar smo na tem mestu povdarili, 

da je treba z, ozirom na naše sportske pri
like odrejati za važnejše nogometne tekme 
nevtralna igrišča. Morda je največja ovira za 
izvedbo tega predloga finančna stran, ki pa 
dejansko ni najbolj akutna. Če pomislimo, 
da se zbere danes že na vsako odločilno 
tekmo par tisoč gledalcev — naj se vrši 
kjerkoli — je jasno, da je gmoten uspeh 
gotovo tako velik, da krije izdatke sodelujo
čih moštev in prireditelja. Da: i morda v imn 
primeru čisti dohodek ni iako vi.-ok, imao o 
na drugi strani zopet ogromen bene, ki ga 
lahko mirne dtiše zamenjamo za onih par 
tisočakov. Tekma se vrši- na nevtralnem 
igrišču, pred več ali manj razdeljeno publi
ko, ki je brez »divjega« navijanja hvaležna 
obem enajstoricam za užitek. Če se pridruži 
tem faktorjem še miren, objektiven in dober 
sodnik, potem bomo lahko opazovali reelne 
borbe športnih tekmecev, ki ne bodo videli 
ne publike in ne sodnika.

Iz zagrebškega sportskega tiska smo do
znali, da je JNS z ozirom na sportsko nape
tost, ki vlada med Beogradom in Zagrebom, 
ter na terenske razmere na zagrebških in 
beograjskih igriščih odločil, da se igra final
na tekma za pokal N j. Vel. Kralja, ako pri
deta v finale Zagreb in Beograd, (kar je sko
raj gotovo!) v Ljubljani. Mnogo je k temu 
sklepu pripomoglo tudi dejstvo, da je kra
ljevska dvojica preteklo nedeljo poselila po
kalno tekmo v Ljubljani. Ker poznamo sport
ski interes pokrovitelja jugoslovanskega olim
pijskega odbora Nj. Vel. Kralja Aleksandra, 
je najbolj prikladno, da se finale za 
darilo visokega darovatelja vrši v nepo- 
fredni- bližini njegovega letnega bivališča. 
Gotovo bosta Njih. Veličanstvi tudi pri fi
nalni tekmi s svojim odličnim posetom po
kazali interes za naš nogomet ter s tem 
dvignili privlačnost ene najlepših vsakoletnih 
nogometnih prireditev.

Mi s svoje strani pozdravljamo sklep 
JNS-a ter mu svetujemo, naj vzame predlog 
glede določanja nevtralnih igrišč tudi za bo
doče najresnejše v pretres. Čas je že. da se 
neha večno pregovarjanje glede publike, 
sodnikov, igrišč in najrazličnejših drugih 
okoliščin. To zahteva ugled našega nogometa, 
ki zavzema med vsemi športnimi disciplinami 
najbolj popularno mesto.

Pozdravljamo pa tudi naša najboljša no
gometna moštva, katerim želimo, da bi jim 
ostalo življenje in nastopanje v naši ožji do-

SK »Slavija« Ljubljana - Vodmat proslavi 
v dneh 7. in 8. t. m. svojo petletnico.

Ob tej priliki se vrši na igrišču ti K »Ili
rije < nogometni turnir za dr. Perko-v pokal. 
V turnirju sodelujejo moštva »Slovana«, 
»Hermesa«, »Jadrana« in »Slavije«. Tekme, 
ki se vrše ob vsakem vremenu, se odigrajo 
sledeče: dne 7. t. m. ob 16. Slavija : Slovan 
in ob 17.45 Hermes : Jadran. Dne 8. t. m. ob 
16. I. pav premaganca in ob 17,45 II. par 
zmagovalca iz tekem dne 7. t. m.

Nadalje se vrši dne 8. t. m. ob 10. dopol
dne slavnosten občni zbor v šolski telovadni* j 
v Novem Vodmatu.

Razdelitev nagrad za glaso
vanje o sestavi podsavezne 

reprezentance
V 18. številki našega lista smo razpisali gla

sovanje o sestavi podsavezne reprezentance, ki je 
dne 1. t. m. zastopata. podsavezne barve. Podoben 
rezultat glasovanja smo objavili nedavno. Kako-.' 
znano, je pod savezna reprezentanca malone v 
vseh delih popolnoma odgovarjala, tako da v res
nici v tem pogledu ne moremo ničesar ugovar
jati. Malo pred .odločilnim trenutkom je bilo ne
zasedeno samo mesto srednjega napadalca, glede 
katerega so bila tudi mnenja naših »enj. volilcev 
najrazličnejša. To mesto je po poskušnjah v zad
njih 14 dneh prav dobro zasedel g. Martinak, ki 
prvotno ni imeli posebnih šans.

Vsled te nenadne — dasi odlične — rešitve 
tega vprašanja se je zgodilo, da nobeden izmed 
cen j. volilcev ni popolnoma pogodil postave. Za 
nagrade so prišli torej v poštev te oni., ki so za-

Poravnajte naročnino!

movini v boju za najvišjo nogometno trofejo 
v najlepšem spominu.

Proslava se zaključi z veliko vrtno vese
lico, ki se vrši v nedeljo dne 8. t. m. v go
stilni A. Štor v Vodmatu.

Poleg raznovrstnega sporeda se bodo na 
veselici razdelile tudi spominske plakete in 
pokali v nogometnem turnirju sodelujočim 
moštvom.

Darila in pokal se nahajajo v izložbi tr
govine Štor v Vodmatu.

K obilni udeležbi k vsem prireditvam 
uljudno vabi odbor.

deli vso postavo, razen srednjega napadalca (3). 
Ostale glasovnice se manj ali več ločijo. V pri
sotnosti urednika, odbornika LPP-a, člana sodni
ške sekcije in nekaj naročnikov je bil izžreban 
izmed treh glasovnic, ki pridejo v poštev, vrstni 
red, po katerem se priznava:

I. nagrada (enoletno brezplačno pošiljanje 
lista) g. Karlu šimdj-u v Ljubljani, direkcija 
drž. žel.;

II. nagrada (polletno brezplačno pošiljanje 
lista) g. Rikardu Easan-u, dijaku v Ljubljani, 
Nunska ul. 17. JI in

lil. nagrada (četrtletno brezplačno pošiljanje 
lista) g. Adolfu Hribar-ju v Ljubljani, tvrdka 
Česnik.

Brezplačno pošiljanje lista velja od dneva do 
»aterega je naročnina poravnana. Imenovani go
spodje bodo obveščeni posebej.

S lem je naše glasovanje ža to priliko za
ključeno. Cenj. naročniki in čitatelji, ki sedaj 
morda niso prišli na račun, naj si bodo v svesti, 
da so tudi s svojim glasom samim prispevali k 
propagandi nogometnega športa in uspeha ljub
ljanske- reprezentance, kar naj jim bo v začasno 
uteho. Drugič pa, upamo, se bodo zopet oglasili!

I. kolo tekem za pokal Nj. Vel. kralja
Zmage favoritov. — V semifinale pridejo Ljubljana - Beograd in Zagreb - Subotica

(Podrobno poročilo na 3. strani!)

Proslava petletnice SK Slavije
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Dirka za cestno svetovno 
prvenstvo.

Izmed 12 narodnosti, ki so letos sodelovale na 
kolesarski dirki za cestno svetovno prvenstvo iz 
Milana v Turin, je Jugoslavija poleg Češkoslova
ške Avstrije in Madžarske prvič tekmovala med 
dirkači svetovnega slovesai. Res je, da spričo raz
mer in postopanja v našem nacionalnem savezu 
nismo stavili na našo e-kvipo posebnih nad. Upali 
pa smo kljub temu, da bo pokazala vsaj toliko 
svoje sile, da ji bo inozemska sportska javnost iz
rekla vsaj svoje zadoščenje. Žal tudi tega nismo 
mogli zaslediti! Našo reprezentanco so tvorili dir
kači D juro Dukanoviv. Koloman Sovič, Anton 15 a- 
nek in Lucijan Koržinck. Razen Dukanoviča, ki 
je pri raznih domačih prireditvah pokazal odlično 
formo, so vsi vozači povprečne kvalitete, ki u pri
ori niso mogli imeti mnogo šans za dosego ka
kega uspeha. V splošnem seveda moramo pri
znati, da se ves naš mladi kolesarski speri nika
kor ne more meriti z visoko razvitim kolesar
stvom v drugih državah, kakor v Franciji, Italiji, 
Angliji itd. Najbolj žalostno pri tem je sedaj dej
stvo, da naš koturaški savez iz naših relativno 
dobrih vozačev ni izbral najboljših. V mislih 
imejmo lanskoletnega državnega prvaka Josipa

Startali so vozači točno ob 5.50 zjutraj. Prvih 
15 km gre v mirnem tempu. Švicar Imholz ima 
defekt. Italijan Grandi prične pritiska,!i. Malo za 
Legnanom (ca. 20 km) je zaprta cestna zapornica. 
Po kratkem presledku se prične znova. Italijani 
vodijo; prvi je Zanone. Avstrijec Hang in Čeh 
Chavat zaostaneta. V Gallarate (30 km) vodijo Ita
lijani. Malo nato se tvorita dve skupini; v prvi Ita
lijani. v drugi pa Francozi in nekaj Nemcev. Vozi 
se v ležernem tempu. Francozi in Italijani se me
njajo na čelu. Malo pred Arono (56 km) imajo 
defekte Grandi, Polano in Dayen naenkrat. Ostali 
trije Francozi preidejo brez te'žav zopet na vod
stvo. Pri Oleggio se odtrgajo Francozi; Jugoslo
vani, Avstrijci, Čehoslovaki in Madžari zaostanejo. 
Pozneje se skupina zopet snide. Francozi spredaj 
ne odnehajo in se izmenjavajo na; vodstvu. Polano 
in Dayen se vrneta po defektu; bila sta 35 minut 
odsotna. Okoli 80. km proge se odtrgata] Francoz 
Brcssy in Anglež Southall; sledi jima v vedno 
manjšem presledku ostala čelna skupina z Gran- 
dijem. Brossy vodi ves čas do Bielle (111 km) t. j. 
celih 30 km. Tik za petami je ostala skupina z 
Grandijem. V Bielli je bilo okrevališče in podpi
sovanje. Prvi vozači se niso krepčali. Kmalu za 
Biello prEvza,me Anglež Southall mesto Grandija 
n» čelu. Brossy je še vedno prvi. Southall stisne 
sam za njim. Tekom enega kilometra ga ujame;

Šolarja, člana kolesarske Ilirije iz Ljubljane. Že 
glede, njegovega odhoda na dirko je savez posto
pal skrajno nekorektno. Največjo nekorektnost pa 
je storil šele pred startom samim, ko je Šolarju 
krajkomalo odrekel startanje, češ da njegovi re
zultati niso taki, da bi mogel z uspehom zastopati 
jugoslovanske barve. Ostali udeleženci vozijo baje 
38 km na uro, česar pri dirki sami še zdaleka ni
so dosegli. Sploh je savezni vodja postopal z g. 
Šolarjem zelo nesportske in dokazal, da so mu 
bili drugi interesi pred onimi, ki naj bi vodili 
tehničnega vodjo objektivne vrbovske kolesarske 
instance. Upamo, da bo g. Weiler opravičil svoje 
postopanje ali sicer izvajal konkurence. Takega 
»delovanja« mora biti konec!

Dirka sama se je vršila v najlepšem vremenu 
v četrtek 29. julija na 183 km dolgi progi. Višin
ska diferenca proge je dosegla na najvišjem me
stu 451 m (Passo della Serra). Na startu se je ja
vilo vseh 44 prijavljenih t. j. Holandcev, Angle
žev, Italijanov, Madžajrov, Nemcev, Čehoslovakov, 
Avstrijcev, Švicarjev, Jugoslovanov in Francozov 
po 4, Danci 3 in 1 Belgijec. Starter je bil Libero 
Ferrario, zmagovalec enake dirke iz 1. 1923 na 
progi Curih—Bazel in nazaj (160 km). Za amater
sko prvenstvo vozijo dirkači šele od 1. 1921. Po
drobnosti so razvidne iz spodnje tabele.

nato vozita skupno navzgor. Ob 9.53 dosežeta za 
kolesno dolžino najvišjo točko (127 km). 70 sekund 
za njimi sledijo na vrhu Italijanu Balla, Grandi, 
Polano, Nemca Gugan in Gimther. Francoz Dayen 
in Avstrijec Klobasa. Pred koncem klanca dose
žejo zasledovalci Southalla in Brossyja. V Ivreo 
dospe istočasno 9 ljudi. Grandi vedi zopet; vodilni 
skupini se pridružita še dva Nemca in en Švicar. 
Na klancu pri Parelli se slika spreminja. Najprej 
vedi Anglež, nato Švicar, za njim Francoz; kon
čno potegne Italijan Polaio tako, da jih nekaj za
ostane. Grandi ima defekt 30 km pred ciljem. 
Malo za Castellamontem se pridružita vodilnim še 
Italijan Zanone in Francoz Marviel. Vodilna sku
pina šteje 14 mož. Zanone vodi; Avstrijec Hang 
zaostane. V vodstvu ostane trinajst vozačev: 4 Ita
lijani, 4 Francozi, 3 Nemci ter po en Švicar, An
glež in Avstrijec. Hsng se pred ciljem zopet vrne 
v vodstvo. Tempo postaja vedno ostrejši. V zad
njem kilometru stc«pijo v akcijo Francozi. Italijani 
se ravnajo po njih. Pri 600 melrih se je odločila 
zmaga in vrgla I tajil jan e iz vodstva. Za trenutek 
je pustil Zanone Balio »nekritegai, ločim se 
Grandi ni mogel držati Davenovega <olesn. Fran
cozov sta se torej prijela Italijan Polano in Švicar 
Bohrer. Daven in Marviel sta nato absolutno vo
dila do 200 m pred ciljem. Tu se je Bohrer zriniil 
naprej ter vodil nekakih 50 m, d o čim sta Francoza

*

napenjala zadnje sile, :a se spravita zopet na 
čelo. Polano se bije s Francozoma. Bohrer zaosta 
ne. 100 m pred ciljem je zmagal že Daven. Polano 
mu je za petami, toda 10 m pred ciljem se ozre 
na Marvieia, ki mu medtem švigne mimo nosa in 
odnese drugo mesto. Dayen je privozil v cilj ob 
11.47 in rabil 5 : 57. Vozil je povprečno 30.756 km 
na uro, kar znači z ozirom na lansko povprečno 
hitrost (32.859 km) veliko nazajdovanje. Drugi je 
bil Francoz Julij Marviel za kolesno dolžino, tretji 
pa Italijan Peter Polano na dolžino prvega kolesa. 
Na 29. mesto se je plasiral prvi Jugoslovan Duka- 
novič, na 32. drugi Sovič, na 33. Banek in na 35. 
ali zadnje Koržinek. 9 vozačev je med vožnjo 
odstopilo. Dayen, svetovni kolesarski prvak je 21 
let star in Parižan kakor ostali trije dirkači, člani 
Velo Club Levalloisa, ki 'so priborili letos Fran
ciji svetovno trofejo za kolesarje.

Jugoslovansko ime smo mogli v tej veliki 
borbi imenovati zelo redko. Mi vemo, da tudi vse 
naše moči ne bi bile dovolj, da bi mogle nuditi 
svetovnim vozačem polno konkurenco. Tešila nas 
bi edino zavest, da smo storili vse, kar je bilo 
v najših močeh, da dostojno reprezentiramo nas 
mladi sport. Tako pa moramo prevzeti del krivde, 
da nas je inozemstvo pustilo neopažene, nase, ker 
nismo spravili na krov vsega, kar zmoremo.

Ogorčenje, ki vlada v krogih slovenskih dir
kačev, je vsled tega dogodka — umljivo — popol
noma upravičeno. Prejeli smo javne pozive, v ka
terih pozivajo najboljši vozači iz klubov KPS-a 
našo državno reprezentanco, naj se udeleži prihod
njih dirk v Sloveniji, kjer naj se vsaj naknadno 
pokaže, kdo bi bil moral voziti za čast in sloves 
Jugoslavije v Italiji.

Upamo, da bodo merodajni faktorji tukaj
šnjega podsaveza. energično in brezobzirno zahte
vali sanacijo tega delovanja v kotoraškem savezu 
kralj. Srbov, Hrvatov i n Slovencev.

Internacijonalna plavalna 
tekma v Badnu pri Dunaju

Krasen dan, sobota, solnčno vreme. Zjutraj 
ob 9. se je zbrala na južnem kolodvoru elita du
najskih plavačic in plavačev z namenom, da se 
odpelje k otvoritvi novega kopališča »Thermal- 
strandbad« v Badnu. Točno ob 9.25 dajo spre
vodniki znamenje za odhod. Veliko veselje zavlada 
med vsemi. Po krasni K urni vožnji izstopimo v 
Badnu, kjer nas pričakuje množica badenskih 
športnikov in drugo občinstvo. Povedejo nas v 
kopališče, ki je velika v polkrogu- se razprostira
joča) dvonadstropna zgr: dba, v kateri je okrog 5000 
kabin. Jasno je, da ne manjka komforta; tu je 
brivnica, manicure, pedicure, restavracija, mle
karna, krasen bufet, ograjen prostor za godbo, 
itd. Pred zgradbo samo v notranjem delu je velik 
prester, posut z najfinejšim peskom, na katerem so 
nameščene v pestrih barvah ute iz platna. .Seveda 
ne manjka tudi za intimnejše prijatelje pletenih 
ut, ki so jako okusne. Za vodoželjne kopalce sta 
na razpolago dva velika bazena v velikosti 
100 X 15, in sicer vsebuje prvi termalno žveple
no vodo s temperaturo 26 stopinj in drugi mrz- 
lejšo navadne vedo, ki pa tudi ni premrzla. Na 
kraju toplejšega bazena se nahaja krasno ogrom
no skakalno ogrodje, ki ima dva trambolina s 3 m 
višine in dve platformi s 5 m in eno platformo z 
10 m, ki so pogrnjene s finimi kokosovimi tape
tami. Na razpolago so ti tudi prhe z močnim 
vodnim pritiskom. Krog in krog kopališča se 
nahaja tudi asfaltiran pločnik, na katerem so raz
vrščene klopi za solnčenje. Z vsem tem je zado
ščeno najbolj razvajbiiim tbadenskim letoviščar
jem.

Leto Kraj dirke: Razdalja: Zmagovalec
(narodnost) čas: srednja

hitrost

1921
1

Kodanj 190 km Skold (Šved) 6:18:17 30.158 km

192: Nevv-Brighton 161 km March (Anglež) 5:05:27 31.025 km

1923 Curih-Bazel in nazaj
i_______ 1

160 km Ferrario (Italijan) 5:00:25 31.955 km

1924 Okoli Versaillesa 1 80 km Leducq (Francoz) 5:30:34 32.069 km

1925 Okoli Apeldorna 183 km Hovanaers (Belgijec) 5:34:09 32.859 km

1926 Milan - Turin 183 km Dayen (Francoz) 5:57 30.756 km
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Sedaj se pa povrnimo k nadaljnji slavnosti. 
Točnd ob 11. se pripelje zvezni minister Koll- 
mann v spremstvu badenskega župana in drugih 
odličnih osebnosti. Godba zaigra avstrijsko držav
no himno, na kar sledi slajvnostni govor župana. 
Nato sta bila športni bazen in skakalno ogrodje 
otvocnjeno na povsem originalen način. G. Farkaš 
skoči v vodo in prinese z dna steklenico šam
panjca, jo razbije na stolpu in ponudi županu prvi 
kozarec. Nato prereže Klara Bornett, avstr, prva
kinja, zastafve, ki so bile na vrhu preprežene in 
skoči z 10 m prvič v vodo. Nato je okoli 100 pla- 
vačev preplavalo bazen. S tato imenovanim 
»Schauspringen« je bila svečanost zaključena. 
Drugi dan je bila nedelja, ki je bila posvečena 
povsem sportu. Plavalna tekma se je pričela oh 
Vi na 16. Nabrala se je ogromna množica ljudi. 
Razprodanih je bilo 15.000 vstopnic; vsekakor 
rekordnd število. Vodstvo tekme je bilo v spret
nih rokah g. ing. Kubaija. Udeleženci so bili 
poleg badenskih gostov Oger Farkaš, Jugoslovan 
Kordelič in dunajski klubi: Dannubia, Vienna,
WAC, WAS, JAC, Hakoah, I. AWSC.

Plavalni uspehi.

Dame 100 m sprint: I. Fleischer (Dannubia) 
1 : 27.8 — 100 m hrbtno: I. Breitegger (Dannu- 
bii) 1 : 33.5; II. Klenetzny (Dam.) III. Lambrech- 
ter (Dannubia) — Skoki s stolpa: I. Bornett
(WAC). Prsno plavanje 200 m: I. Seltenhammer
(Dann.) 3 : 45.7; II. Handke (WAS.) 3 : 52.2; 
III. Graf (Vienna). — Gostje 60 m: I. Oberham- 
mer 0 : 57; II. Stetrn; III. Lintner.

Gospodje: 200 m prsno: L Friedberger
(I. W. A. S. C.) 3 : 06; II. Wondrowitz (Vienna); 
III. Hrubetz (WAS.) — Dečki: prsno plavanje
100 m: I. Loderer (I. W. A. S. C.); II. Wecke 
(Vienna). Juniorji 100 m sprint: I. Wastl (WAS) 
1 : 19; II. Strumpf (L WASC). — Hrbtno 100 m: 
Dwofak (WAS) 1 : 19; II. Seitz (I. WASC); III. 
Scany (Vienna) 1 : 24. — Skoki s stolpa: I. Far
kaš (WAS) mestna št. 2; II. Kordelič (Ilirija) 
mestna št. 4; III. Stadlmayer (I. WASC) — Mešana 
štafeta 3 X 100 m: I. WAS (Hrubetz, Dworak, 
Konig,), 4 : 01, II. WASC L; III. I. WASC II. - 
Ogromna st&feta 25 X 60 m I. I. WASC 17 : 11, 
II. Vienna, III. I. WASC komb. z WAS. — Pla
vanje gostov 60 m: I. Thekel 0 : 41, II. Oberhu- 
ber 0 : 45, III. Beliš 0 : 47.

Po gotovih plavalnih točkah se je vršilo wa- 
ter-polo tekmovanje po Blitz-cup sistemu, kjer sta 
prišla v finale A in B teama I. WASC.-a. Zmago
valcu je bil podarjen zlat pokal mestne občine 
Baden. —

Nato se je vršila na licu mesta ob prisotnosti 
zastopstva mestne občine razdelitev daril in 
kolajn.

Juniorske tekme
(Poročilo o ostalih tekmah prvega kola, ki je mo
ralo radi pomanjkanja prostora v prejšnji številki 

izostati.)
Jadran in Mladika sta igrala primitiven nogo

met. Čuta za skupno igro nista pokazala; tudi teh
nično je večji del igračev še slab. Jadran je zmagal 
kot hitrejše ter odločnejše moštvo, v forvvardu je 
imel dobro moč v agilnem Gartnerju.

Tudi meščanska Svoboda za enkrat še ne pred
stavlja dobrega moštva. Tehnična izvežbanost nje
nega moštva je še zelo pomanjkljiva; poleg tega 
tudi fizična kondicija igračev ni najboljša. Pri 
Marsu je bilo videti, da teži za, kombinacijsko 
igro; nekoliko boljših igračev, med njimi posebne 
Novljan, je prineslo v igro nekaj sistema in več

akcij je bilo prav lepo izvedenih. Svoboda je bila 
zanj preslab nasprotnik; zato v nedeljo morda ni 
mogel pokapati vseh sposobnosti.

Tekma med Hermesom in Triglavom je bila 
najboljša tekma I. kola. Hermesovi juniorji so 
igrali smotren, moderen nogomet; lepo so kombi
nirali, znali so se dobro placirati in mnogo so 
streljali. V II. polčasu so pod učinkom opoldanske 
vročine precej popustili. Srednji napadalec Svetic 
in njegov desni sosed sta znala zasnovati najlepše 
napadalne akcije; izvrsten jie bil dalje half Bon- 
celj. Triglav igra kick and rush zvezajn s precej
šno sigurnostjo in tehniko. Ako bi razpolagal z bolj 
energičnim forwardom, bi dosegel v nedeljo ugod
nejši izid. Dela za enkrat preveč z dolgimi pasi in 
odbojnimi udarci in da premalo na točno in pre
mišljeno oddajanje.

Vodstvo vseh treh tekem je poverila sodniška 
sekcija zopet sodniškim novincem — kandidatom 
za prihodnji savezni izpit. G. Turk potrebuje še 
mnogo vežbanja, predno bo mogel prevzeti težje 
naloge, g. Kos je odgovarjal, g. Boštjančič pa je bil 
dober le v prvem polčasu. Vsem manjka naravno 
še pregleda; mnogo se greši v presojanju foula.

II. kolo juniorskih pokalnih tekem, igrano 31. 
m. m. in 1. t. m., je prineslo rezultate Jadran : 
Olimp 3 : 3 (nedovršeno), Mars : Hermes 2 : 1, 
Ilirija : Olimpija 7:0. — V tekmi Jadran : Olimp 
st£y se sestala dva enalkla, v dobri postavi in formi 
se nahajajoča protivnika. Olimp se je odlikoval z 
dobro skupno igro in tehniko ter je imel v polju 
rahlo premoč. Najboljše moči je imel v desnem 
branilcu Ježu, vratarju Korčetu, halfih Kosu in 
Sočanu, dočim je napadalna vrsta cela lepo izrav
nana in kombinatorično prav dobra. Jadran je igral 
sicer manj racijonelno, tehnično nekoliko slabše, 
zato pa so bili njegovi napadi izvedeni vedno z 
izrednim elanom in prodornostjo ter so značili

Otvoritev tekem
Iz Ljubljane.

I. par.

Repr, LNP : Repr. ONP 4 :3 (2:1)
Poset Nj. Vel. Kralja in Kraljice. Odlična igra 

Ljubljane. Rekorden obisk-

Že mnogo pred jlavljenim pričetkom tekme 
so hitele dolge vrste prijateljev nogometa na 
igrišče Ilirije. Prostor sam je bil v odličnem 
stanju. Množica je napolnila najprej zahodno 
stran igrišča, posebno južna tribune, pozneje pa 
se je naselila tudi na vzhodno in ob obeh vratih. 
Tribuna je bila vsa v zelenju. Srednja loža je bila 
pripravljena za visoke goste Nj. Vel. Kralja in 
Kraljico in spremstvo. Pod kraljevo ložo na zu
nanji strani tribune je bila pritrjena široka dr
žavna zastava; tudi drugod, nad vhodom, vrh tri
bun in na| garderobi so vihrale državne in klubske 
zastave. Množica je nestrpno pričakovala kralje
vega prihoda in pričetka igre. Pred igriščem sa
mim je napravilo občinstvo gost špalir, skozi ka
terega sta točno ob 18. zdrčala dva dvorna avto
mobila, prvi s kraljem in kraljico ter ordonanč- 
nim oficirjem, drugi pa s finančnim ministrom 
dr. Peričem, adjutantom generalom Hadžičem in 
kontraadmiralom Kochom. Množica je burno po
zdravljala visoke goste. Avtomobila sta zapeljala 
pred vbod na tribuno, kjer so kraljevsko dvojico 
pozdravili veliki župan dr. Baltič, ki je predstavil 
predsednika LNP-a g. Jakliča, odbornika JNS-a 
dr. Birso in vladnega svetnika dr. Senekoviča. Po 
kratkem nagovoru g. Jakliča je članica ASK Pri
morja in znana atletinja Šantlova izročila kraljici

za gol Olimpa) vedno sktaj'no opasnost. V obče je 
igral Jadran enostaven nogomet, spojen z izvrst
nim startom in brzino. Dobra je bila ožja obramba 
Logar — Kos — Zor, obe zvezi zelo prodorni, ven
dar leva (Batvčar) preostra, srednji napadalec tu
di taktično dober igrač, halfi hitri in požrtvovalni. 
Vsled mraka se predpisani podaljšek dvakrat 10 
minut ni mogel vršiti v soboto ter se odigra v 
nedeljo 8. t. m. dopoldne obenem z dvema tekmama 
1. utešnega kola, najbrže Reka)— Panonija ter 
Mladika : Hermes odn. Mars. Hermes je imel 
proti Marsu slab dan. Nadomestne moči, ki jih je 
postavil v svoj juniorski teani, se niso obnesle, pa 
tudi sicer dobri igrači Škrajner, Nograšek, vratar 
Fugina so bili taj dan slabi, da o centerhalfu Ov- 
secu niti ne govorimo. Mars je zmagal kot marlji
vejše in požrtvovalnejše moštvo popolnoma zaslu
ženo, vendar je dvomljivo, če mu bo medklubski 
odbor mogel ta uspeh priznati, ker je imel v mo
štvu igrača nad dopustno starostno mejo.

Ilirija je obvladalaj Olimpijo z gotovostjo ob 
dokaj ležerni, igri. Olimpija ji ni bila dorasla v 
nobenem oziru, čeprav se je jako potrudila ter se 
žilavo branila. Ilirijansko moštvo je pokazalo par 
slabih strani: posamezni igrači žogo predolgo za
držujejo, mesto da bi oddajali, dokler je soigrae 
še prost in nekrit; takozvano »dribtanje« zavlačuje 
razvoj igre, je torej nekoristno in postane poleg 
tega kmalu tudi dolgočasno. V tem oziru greši 
posebno centerhalf Žitnik. Napadalci v nedeljo ni
so dobro streljaj!!, Tomažič je bil očividno neraz
položen, Zupančič Iv. II se v zvezi ni obnesel.

Sodniki II. kola so bili Cimperman, Perko in 
Hiti. Prvi je vodil igro Olimp : Jadran mirno in 
vestno, le koncem igre je ob vedno ostrejšem 
tempu zgubil oblast nad igrači. Perko za enkrat 
ni bil baš dober, Hiti je pokazal potrebno mirnost 
in tudi precejšnjo rutino.

za kraljev pokal
krasen šopek cvetja, za kar se je kraljica radostno 
zali valila. Nato sta Nj. Veličanstvi stopili na tri
buna in zasedli pripravljena mesta. Nabito polna 
tribuna in tisoči gledalcev so izbruhnili v živahno 
pczdravljenje. Med tem sta v lahkem Teku nasto
pili obe moštvi s kapetanom LNP-a*g. Petanom na 
čelu, se postavili v polkrogu pred kraljevsko ložo 
ter s trikratnim krepkim »Zdravo« pozdravili vi
sokega darovatelja dragocenega pokala. Kralj in 
kraljica sta prijazno odzdravljala. Publika je nav
dušeno sprejela to idealno sportsko manifestacijo. 
Takoj nato sta se moštvi postavila na mesta.

Sodniku g. Dubravčiču iz Zagreba so se pred
stavila sledeča moštva:

Osijek: Bančevič (Gradjanski) - Opravič (Haj
duk), Nittinger (G.) - Bujher (Slavija). Petelin (S.). 
Steirer (Sloga) - Pichler (H.), Matoševič (G.), Si
vele (H.), Fritz (H.), Andučič (S.).

Ljubljana: Miklavčič - Pleš, Beltram - Zemljak. 
Gabe, Lado - Herman, Oman, Martinak, Doberlet, 
Kreč (razen Zemljaka vsi Ilirija).

Ljubljana je povsem zasluženo zmagala in re
zultat niti malo ne odgovarja poteku igre. Kakor 
povsod, igra tudi pri nogometu veliko vlogo sreča 
in te Ljubljana ni imela. Neštevilno strelov se je 
odbilo od droga; marsikatera žoga je le za par cm 
zgrešila cilj. Prisotnost kraljevske dvojice je moč
no vplivala na moštvo Ljubljane. Vsi brez izjeme 
so se potrudili in predvedli igro, ki je morala za
dovoljiti vsakogar. Zdelo se je, da bo poraz Osijeka 
katastrofalen; toda v drugi polovici je odpovedala 
krilska vrsta Ljubljane in zato katastrofe ni bilo.
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Najboljši del moštva domačih je bil brezdvom- 
no napad, v katerem je bil Oman najmarkantnejša 
oseba. Vedno je bil na pravem mestu ter se je iz
borno razumel s svojimi sosedi. Trenutno se na
haja v taki formi kakor še nikdar prej. Posebno 
odlično je njegovo pravilno presojajnje situacije in 
točno podajanje žoge. Dobro se je uveljavil Marti- 
nak kot vodja napada. Manjka mu sicer še rutina, 
ki jo bo pa pridobil v par težjih tekmah. Žogo 
razdeljuje brezhibno, vendar jo mestoma predolgo 
zadržuje. Te napake se mora odvaditi, kar mu kot 
inteligentnemu igraču ne bo težko. Doberlet topot 
ni igral preveč samostojno, temveč se je dobro 
prilagodil in z velikim razumevanjem izvajal kom
binacijo v notranjem triu. Tipični so njegovi pro
dori in poševni streli, s katerimi je tudi dosegel 
dva gola. V splošnem je trio izvrstno kombiniral v 
trikotu in z lahkoto privedel žogo do nasprotnega 
gola. Opozoriti bi imeli le na sledečo napako. S 
trikotnimi kombinacijami, kjer je šla žoga kot na 
vrvici od moža do moža, se je trio naienkrat znašel 
pred barikado nasprotnih krilcev in branilcev. 
Pravilna taktika zahteva v takem slučaju, da se 
obrambni blok raztrga in s tem omogoči sigurno 
šutiranje. Trio je skušal s kombinacijo pred golom 
izločiti prosto stoječega igrača, ki bi lahko prosto 
streljal. To je popolnoma nepravilno, ker nastane 
le še večja gneča. Da se raztrga obramba, je treba, 
žogo spraviti od gola, za kar se uporabljajo različne 
metode. Žoga se odda na krilo ali nazaj na krilce, 
ki skušajo potem pritegniti nase del obrambe, čim 
se to posreči, se vrača žoga zopet v trio, ki si je 
med tem poiskal nekrita mesta in s tem neovirano 
streljanje na gol. Tega pa naš trio ni izvajal in le 
temu dejstvu moramo pripisati, da ni bilo kljub 
ogromni premoči in dolgotrajnemu obleganju več 
golov. Obe krili sta igrali izmenoma dobro. Her
man je imel boljšo prvo polovico, Kreč pa drugo. 
Herman je naredil nekaj taktičnih napak, radi 
katerih je prišla Ljubljana ob siguren gol. V fra
pantnom stilu je »predriblal« krilca in branilca, 
nato pa je streljal iz preostrega kota na gol, mesto 
da bi po zemlji pasiral prosto stoječemu triu. — 
Obratno pa je v nekaterih slučajih pasiral žogo, 
ko je imel sam najlepšo priliko za streljanje. Kril- 
ska vrsta je igrala v prvem polčasu naravnost si
jajno. V tej polovici je bil najboljši mož na polju 
Gabe, ki je osješkemu triu odvzel vsako žogo, Po
sebno vzorna je njegova igra z glavo. Oparili pa 
smo, da je preveč dodajal žoge v trio, mesto da bi 
pošiljal dolge predložke obema, kriloma, ki sta 
stali večinoma popolnoma svobodni. Lado in Zem
ljak strt igrala v prvi polovici igre brezhibno. — 
Zemljak je specialist za reševanje žoge iz kritičnih 
situacij. Lado je taktično popolnoma pravilno pre
našal žogo, ima pa navado, da se po nepotrebnem 
igra in vodi žogo proti lastnemu golu, kar ustvari 
jako kritične situacije. V drugi polovici sta stran
ska krilca zelo popustila, vsled česar so prišli 
Osječani do veljave. Posebno Zemljak je bil popol
noma izčrpan. Vsem trem krilcem priporočamo 
oster kondicijski trening s tekom; če namreč krii- 
ska vrstaj ne vzdrži tempa do konca, postane lahko 
usodepolno za vse moštvo. Proti Osijeku je še ne
kako srečno šlo, toda proti Beogradu bo treba zdr
žati do konca. Branilca Pleš in Beltram sta bila 
nesigurna. Obema primanjkuje trening, ker le s 
tem se pridobi sigurnost. Konvenira! jima tudi ni 
način igre napadalne vrste Osijeka, ki je v resnici 
uporabljal nenavaden sistem. Pleš je bil v drugi 
polovici znatno boljši, vendar ni še pokazal tega, 
kar faktično znaj in more. Miklavčič je bil mnogo 
boljši kot v ■ zadnjih tekmah, vendar še ni popol
noma siguren. Držal je izvrstno par težkih strelov; 
popolnoma nepotrebno pa je spustil tretji gol gostov.

Od Osijeka smo pričakovali mnogo več. Mo
štvo ni vigrano; opaža se pomanjkanje hitrosti in 
starta na žogo. Igra pa popolnoma fair; tudi di
sciplina je v vsakem oziru vzgledna. Nad povpreč
nost so segali le trije igrači. Najboljši jim je si
gurno levi branilec Nittinger, ki je neumorno raz
dira! in mnogo pripomogel k rezultatu. Cesto je v 
zadnjem trenutku odvzel nasprotniku žogo in rešil 
tako že skoro brezupno situacijo. Izvrsten je vratar 
Baučevič, ki je opravil ogromno delo. Dobil je, to
liko težkih strelov, da je naravnost neverjetno, da 
je mogel večino ubraniti. Med pravcatim bombar
diranjem v sredini druge polovice, ko so sledili 
streli drug za drugim, je delal skoro čudeže. Pri 
tem so mu precej pomagali drogi golov in kopica 
nog, od katerih se je žoga odbijala. Krilske vrste 
nismo opazili v vsej igri. V drugi polovici je me
stoma odgovarjal Bujher. Najnevarnejši igrač na
pada je bil Andučič na levem krilu, izreden tekač, 
ki ga je pa tur pod pazduho oviral, da bi pokazal 
vse, kar zna. Kombinacija, ako se more o njej 
sploh govoriti, je polvisoka.

Sodnik Dubravčič iz Zagreba je bil nepristran
ski; zagrešil pa je precej napak. Med drugim je 
popolnoma spregledal off-side, iz katerega je rezul- 
tiral drugi gol Osijeka.

Kratek potek igre: Takoj v 1. min. zastrelja
Martinak sigurno šanso. Kot proti O. neizrabljen
V 5. min, tipičen prodor Doberleta in prvi gol za 
Ljubljano. Drugi kot proti O. brez nesreče. V 9. 
min. pošlje Lado prost strel Omanu, ki zviša na 
2 : 0. Levq zveza gostov zastrelja sigurno pozicijo, 
v 18. min. tretji kot. V. 25. min. foni Zemljaka ” 
kazenskem prostoru; 11 m odbije Miklavčič krasno 
v corner. Iz istega doseže Osijek autogol po Zem
ljaku, ki zavije žogo v mrežo. (Sledijo še trije koti 
proti O. in eden proti L., ki ostanejo neizrabljeni.) 
Do konca premoč Ljubljane. Odmor. Ljub. takoj 
pred golom. Martinaka »foulajo« tik pred golom; 
sodnik ne žvižga. V isti minuti krapna kombina
cija Gabe - Martinak - Oman in 3 : 1 za Ljubljano. 
Tretji kot proti L. V 5. min. dobi leva zveza Osi
jeka žogo v čisti off-side poziciji; Pleš in Zemljak 
čakata sodnikovega žvižga, ki pa ne vidi in Fritz 
pošlje nemoteno v gol 3 : 2. V 8. min. spremeni 
Doberlet pas Majrtindkla v zadnji gol za L., 4 : 2.
V 37. min. strelja Doberlet 11 m v drog; Kreč 
nato zastrelja. V 44. min. odvzame desno krilo 
vsled krivde Ladota, ki se igra, žogo in strelja na 
gol; Miklavčiču pade žoga iz roke, Sivetz je na'me
stu in pošlje v mrežo 4 : 3. Ljubljana ne izrabi še 
štirih kotov. Razmerje kotov 10 : 3 za L.

Nekaj mnenj o igri.
Podsavezni kapetan LNP-a g. Pelan:

»S svojim moštvom sem zadovoljen, posebno s 
fonvardom. Krilska vrsta je bila prav dobra; po 
odmoru sta odpovedala Lado in Zemljak. Posebno 
zadnji je bil nemogoč. Vsled tega je bil tudi Gabe 
preobremenjen in je popustil. Temu dejstvu se ima 
zahvaliti Osijek za dober rezultat. Branilca zelo 
nesigurna. Sodnik • ni sodil najboljše, vendar je 
skušal biti objektiven. Od gostov mi je najbolj 
ugajal levi back, poleg njega še vratar in levo 
krilo.«

Podsavezni kapetan ONP-a g. Kusclmer:
»Igra Ljubljajne me je presenetila. Osijek tre

nutno ne zmore takiega moštva. Naše moštvo je 
bilo za 200 kg lažje. Zmaga je popolnoma zaslu
žena; najbolj bi odgovarjal rezultat 4 : 2 ali 5 : 2 
za Ljubljano. Najjboljši mož na polju je bil center 
halves Ljubljane; zelo dobra tudi desna zveza in 
desni back. Odličen je bil Nittinger. Bolj športne 
publike kot je ljubljanska si sploh ne morem mi
sliti.«

*

Sodnik g. Dubravčič.
»Popolnoma zaslužena zmaga; najbolj bi odgo

varjalo poteku igre 5 : 0 ali 5 : 1. Forv.ard Ljub
ljane je imel izredno smolo. Izvrstni so bili Zu
pančič II, Oman in Miklavčič. Sam s seboj nisem 
zadovoljen; bil sem indisponiran. Igrišču je izvan
redno; tudi vpričo take publike ni težko soditi.«

Zagreb 
II. par.

Repr. ZNP : Repr. SNP 6:2 (1:1)
Težko izvojevana, toda zaslužena zmaga Zagreba.

Kljub visokemu scoru si je zasigural zmago 
Zagreb šele v finishu, in sicer v zadnjih. 3 minu
tah, ko je zabil po Urbanke-u 2 in Leinert-u 1 gol. 
Igralo se je v pretežni večini v polju Sarajeva. 
Zagreb nas ni zadovoljil; ima nekaj slabih točk, 
ki bi se proti močnejšemu nasprotniku še bolj 
pokazale. Topot obrapiba ni bila »prima«: Dasović 
je bil zelo slab, Urbančič in Mihelčič dobra; sled
nji ima prvi gol na vesti. Najboljši del je bila še 
halveslinija z neumornim Premerl-om kot sred
njim krilcem, ki je v drugem polčasu naravnost 
podil forvvard na protivni gol. Napad se pa nika
kor ni mogel znajti; igrali so brez medsebojne vezi 
in tudi taktično niso bili dorasli svoji nalogi. V 
prvem polčasu je gledal Giller, v drugem pa Gr- 
denič, kako trio ne bi smel igrati. Šele tik pred 
koncem igre, ko je bilo Sarajevo že onemoglo in 
izčrpano, se je trio zavedel svoje naloge, da je 
treba za zmago golov.

Salajevo je igralo lepše in zaposljevalo — 
taktično pravilno — pri mokrem terenu svoja kri
la, ki so ustvarjala opasne situacije. Dober vodja 
jim je Načevič, stari rutiner, ki izrabi vsako dano 
priliko za prodore; z boljšimi zvezami bi bil re
zultat ugodnejši. Halveslinija je bila enakovredna 
zagrebški. Obrambni trio ima svoj steber v izvrst
nem vrataru Giljanoviču, ki se je posebno prvih 
20 minut izkazal z obrambo vehementnih napadov. 
Njegova zasluga je neodločen rezultat ob pavzi.

Moštvi sta nastopili v sledečih postavah:
Zagreb: Mihelčič, Vrbančič — Dasović, Hitrec 

— Premeri — Kunst, Grdenič — Urbanke — Lei- 
nert — Cindrič — Giller.

Sarajevo: Giljanovič, Bevanda — Kalember, 
Celebor — Bulat — Stanarevič, Sieber — Nijem- 
čevič— Načevič — Vanek — Konig.

Sodnik Ružič (Beograd). Publike ca 4000.
Takoj v začetku je Zagreb v napadu in šele 

v 23. min. se S. osvobodi napadov s protinapadi, 
iz katerih si pribori v 33. min. po Sieberju celo 
vodstvo*: 0 : 1. šele v 38. min. je videti Zagreb 
zopet v napadu. V 39. min. izravna Zagreb po 
foulu iz 11 m po Giller ju. 1' : 1. V predzadnji 
minuti se odbije Gillerjeva bomba od prečke.

Tudi v II. polčasu napada Zagreb. V 7. min. 
sodnik ne prizna gola za Z. radi foula. Šele v 21. 
min. povišuje Z., tudi topot po Giller ju iz 11 m 
na 2 : 1, in v 29. min. po Cindriču na 3 : 1. Ne
kaj časa je sedaj S. v premoči, kar Načevič tudi 
izrabi in poprajvlja v 38. min. na 3 : 2. S. igra se
daj na izravnanje, kar se mu pa ne posreči, ker 
si zagotovi Z. v zadnjih 3 min. po Urba.nkeju, Lei- 
nertu in zopet Urbankeju zmago.

Sodnik g. Ružič je bil izvrsten; s svojo stro
gostjo je imel ves čas igro popolnoma v oblasti.

Koti 5 : 1 za Zagreb. L j.

Beograd
III. par.

Repr. BLP : Repr. SpNP 6:0 (3:0)
Beograd: Nikolič - Ivkovič, Stakić (svi Jug.) - 

Arsenijevič (BiSK), SPeKrovič '(Jug.), DjordjeVič
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(BSK) - B. Marjanovič (BSK), Jovanovič (Jug.), 
N. Marjanovič (BSK), Petkovič, Sekulič (oba Jug.).

Scortali: 4 Jovanovič, 1 Sekulič, 1 B. Marja
novič.

Split: Čumić - Duplančić, Antonini (svi Bo
rac) - Žulje, Kurir II, Reić (svi Hajduk) - Hart
man, Bako tič (oba Borac), Lemešić, Koje, Radič 
(svi Hajduk).

Obaveštenja iz Splita koja su dolazila preko 
nedelje, da neće nastupiti prva momčad Hajduka, 
več kombiniovani podmladak Hajduka i Borac, 
obistinila se. Reprezentacija Splita ovako sastav
ljena, nije prestavljala ni drugorazrednog protiv
nika, ima da zahvali, štoi nije odnela dvocifreni 
broj jedino reprezentaciji Beograda, koja videli 
pred sobom vrlo slabog protivnika, igrala je ne
ozbiljno. Kod Splita isticao se je jedino Roje, kad 
je sa polutke prešao na backa.

Beograd, koji je izveo svoj najbolji, tim, je
dino je još falio na centar-halfu Marinkovič, koji 
se sada nalazi na letovanju u Dalmaciji, igrao je 
vrlo ležerno. Nijedan se nije posebice isticao, svi 
su bili vrlo dobri, jedino im se mora zameriti 
podcenjivanje protivnika^ Najbolji je dokaz za to 
tri gola u prvom poluvremenu pela su za 14 mi
nuta pri početku, od tog vremena Beograd igra 
kao i cele igre u rotivničkom kaznenom pro
storu, ali se lopta dodaje s noge na nogu, dokle 
je nebi protivnik oduzeo.

Splićanima, koji su imali handicajp u putova
nju, strahovito blatnjav teren je umorio tako, da 
su se pri kraju jedva micali.

Sudio je odlično g. Fabris. Istina, imao je 
vrlo lak posao.

Interesantno je napomenuti, da publika koja 
je bila u vrlo lepem broju, navijala je celo vre
me za Spličane, tako da pri kraju i sami igrači 
Beograda su popustili samo da bi dali protivniku 
prilike, da da jedan zgoditak. Mil. Pav.

Iz Maribora
SD Rapid : TSK Merkur 7:1 (3 : 0).

Minula nedelja je. potekla v Mariboru brez 
posebnih športnih dogodkov. V prijateljski tekmi 
sta nastopili moštvi »Rapida« in »Merkurja«, ne 
da bi v športnem oziru zadovoljili. SD Rapid je v 
zadnjem času znatno popustil, predvsem pa je v 
napadu opaziti močno nazadovanje. »Merkur« je 
sicer tehnično nekoliko pridobil, vendar ga je na
sprotnik, kljub slabi igri, kombinatorno in taktično 
močno nadkriljeval. Neodločen pa je bil pred go
lom. Najbolj koristno igro je predvedla krilska 
vrsta »Rapida« pod vodstvom centerhalfa Fran- 
geša, ki doslej ni nikdar odpovedal, odkar nastopa 
za svoje barve.

Sodil je jako dobro g. Planinšek.

1. SSK Maribor, rez. : Svoboda 8 : 1 (3 : 0).

Rezerva I. SSK Maribora je po dvomesečni 
zabrani igre s strani načelstva nogometne sekcije 
v nedeljo zopet nastopila in' predvedla dokaj dobro 
igro. Predvsem je v prvem polčasu daleko nadkri- 
Ijevala nasprotnika, ki je nastopil le s tremi re
zervami. Svobodak je močno žilavo, borbeno mo
štvo, katerega igra sloni izključno na akcijah po- 
samezniktov, ki pa ne morejo imeti uspeha. Sodil 
je g. Cizel.

SD Rapid rez. : TSK Merkur rez. 3 : 0 (2 : 0).

Tekma ni nudila veliko športnega užitka. Vsa
ko moštvo ima par dobrih posameznikov, manjka 
pa skupne igre. Zmagalo je fizično močnejše mo
štvo. Sodnik g. Bizjak dober.

Iz ostalih krajev države
Novi Sad: Repr. Novega Sada : Repr. Banata 

4 : 4 (2 : 4).
Vel. Bečkerek: A team : B team 3 : 3 (1 : 1).
Subotica: Sand : Slavija (Košiče) 3 : 2 (2 : 2);

Repr. SuNP : Slavija (Košiče) 1 : 0 
(0 : 0). Za subotiški podsavez je.nasto^ 
pila enajsterica, ki igra drugo nedeljo 
proti ZNP za kraljev pokal.

Iz inozemstva
Dunaj: Radi deževnega vremena soi bile skoraj 

vse tekme odpovedane. Močnejša du
najska moštva so večinoma na turne
jah, slabšfe pa proslavljajo razne po
kalne in jubilejne prireditve.

Milan: F C Juventus (Turin) : FC Bologna (Bo
logna) 2 : 1 (1 : 0). Tekma za prven
stvo države, ki je bila tretjič ponov
ljena. 25 tisoč gledalcev je fanatično 
pozdravljalo prvaka.

Temešvar: Kiniszi : Juventus (Bukarešta) 3 : 0.
Finalna tekma za prvenstvo Rumunije. 
Zmaga Kiniszi j a je bila sigurna.

Frankfurt o./M.: Sp. V. Fiirth : Ver. f. Bovve-
gungsspiele (Stuttgart) 3 : 2. Regular
ni čas je končal 2 : 2. Finale za južno- 
nemški pokal.

Berlin: DFC (Praga) : Viktoria 5 : 3 (2 : 0).
Brno: Wacker (Dunaj) : Žideniee 0 : 2 (4 : 1).

LAHKA ATLETIKA —

Tro — match Hašk II — Marathon — Gradjanski.

Zmagovalec tega medklubskega metinga jte 
II. garnitura Haškn, ki je dosegla 75 točk pred 
Marathonom 59. V poedinih disciplinah so bili do
seženi sledeči rezultati: 100 m: Pcdanbskv (H) 
11.4, 1500 m Thaller (H) 4 : 37.6, skok v vis. Thal- 
ler (H) 152, krogla čigič (M) 10.15, 200 m Podaub- 
sky (H) 25, skok v dalj. Zgaga (M) 605, disk Ma- 
nojlovič (G) 28.83, 400 m Kuftinec (G) 56, 5000 m 
K um m er (M). — Lj.

Lahkoatletski meeting Obilica v Vel.
Bečkereku.

100 m : Bence 11.3, 2. Ra is, 3. Ripka. — Skok 
v viš.: Mojič 161, 2. Pavičevič, 3. Rajs — krogla: 
Ambroži 13.51, 2. Jovanovič 12.39, 3. Pavičevič
12.22 — 200 m: Renče 24 — Troskok : Čolie 12.42, 
Račkov — Disk : Ambrozy 41.28, — 400 m: Renče 
52.9. — Skok v dalj. Telesko 6.45 — 800 m: 
Skorepa 2 : 24.4 — Kladivo : Ambroži 35.60, Mo
jič 28.22 — 1500 : Martinov 5 : 05.

KOLESARSTVO

Kolesarska dirka ASK Primorja.
Kolesarska sekcija ASK Primorja priredi v 

nedeljo 15. t. m. veliko medklubsko kolesarsko 
dirko na progi Ljubljana — Krka — Stična — 
Ljubljana — Kranj — Mengeš — Ljubljana. — 
Start je ob 7. na Kongresnem trgu; cilj pri kan 
1.2 na Dunajski cesti. Kot darila so razpisana: 
L častni pokal in diploma, II. in III. darilo in 
diploma, IV. in V. srebrna kolajna in diploma, 
VI. do VIII. kolajna in diploma. Dirkači, ki pri
spejo v maksimalnem času, t. j..euo uro za prvim, 
prejmejo spominske kolajne. Prijavnina za vozača 
Din 15.—

Istočasno se vrši na Dunajski cesti pri km 
1.2 dirka juniorjcv in novencev na 10 km. Kot

nagrade so določene: L srebrna kolajna in diplo
ma; II. do V. kolajne. Prijavnina za vozača Din 
10.-— Poleg gornjih nagrad je določeno tudi da
rilo za klube, in sicer častni pokal, dar članov 
ASK Primorja, za klub, ki bo imel pri dirki na 
145 km najboljšo klasifikacijo. Lastnik pokala 
postane dotični klub, ki zmaga v tej dirki dva
krat zaporedoma ali trikrat v presledkih.

Vozi se po pravilniku koturaškoga saveza 
SHS. Prijave sprejema načelnik sekcije g. Brumat 
do 13. avgusta t. 1. — ASK Primorje.

Kolesarska dirka za prvenstvo Slovenije se 
vrši na progi Ljubljana - Maribor dne 
22. t. m. KPS opozarja na klube, da na ta dan 
ne prirejajo drugih kolesarskih prireditev. Po
drobnosti bomo objavili v prihodnji številki.

VODNI ŠPORTI —

Plavalna tekma SK Ilirije se vrši dne 15. in 
ne 5. t. m. Pazljivi čitatelji so si tiskovno pomoto 
v 22. štev. gotovo že sami popravili.

Prvenstvo Češkoslovaške.
100 m hrbtno dame: 1. Batermann 1 : 42.8. 2. 

Nesavdal 1 : 45, 3. Vosiček 1 : 49.8.
4 X 100 m prsno gospodje: APK 6 : 09.3, 2. 

Slavija 6 : 14, 3. ČPK.
1500 m prosto gosp.: 1. Antos 24 : 14, 2. Cho- 

tek 24 : 46.5.
4 X 100 m prosto dame: 1. ČPK L 7 : 05.2, 

2. Hagibor 7 : 40.8 3. ČPK II 8 : 02.2.
400 m prosto gosp.: Antos 5 : 53.8, 2. Chotek 

G : 20, 3. Rohlik 6 : 33.
200 m prsno dame: Batermann 3 : 42.2, 2. Ne

savdal 3 : 47.6, 3. Klempner.
100 m hrbtno gosp.: 1. Messinger 1 : 25, 2. 

Lange 1 : 25.1, 3. Legaj 1 : 26.2.
100 m prosto dame: 1. Messinger 1 : 32.8, 2. 

Friedlander 1 : 32.9, 3. Pragač.
200 m prsno gosp.: 1. Vodička 3 : 25, 2. Pe- 

karek 3 : 26, 3. Nimeček.
4 X 200 prosto gosp.: 1. APK 11 : 11.6, 2. 

ČPK 12 : 04, 3. APK II 12 : 40.6.
3 X 100 mešano gosp. 1. APK 4 : 05, 2. ČPK 

4 : 23.8, 3. Hagibor.
3 X 100 mešano dame: 1. ČPK 5 : 06.2, 2. 

Hagibor, 3. ČPK IT.
400 m prosto dame: 1. Friedlander 7 : 43.4, 2. 

Nezavdal 7 : 43.6, 3. Nemeček.
100 m prosto gosp.: Rizak 1 : 07.4, 2. Getreuer 

1 : 07.8, 3. Antos 1 : 08.
Waterpolo : APK : Sparta 4 : 2.
Zmaga Arne Borga nad Weissmiillerjem.
V New Torku je premagal Šved Borg Weiss- 

miillerja v prostem plavanju na 880 yardov v času 
10 : 38.4, kar j’e nov svetovni rekord. Weissmuller 
je zaostal za 25 m.

BAZENA -=•
L SSK Maribor I. : I. SKK Maribor II. 12 : 5 (6:3).
Radi odpovedi gostovanja v Zagrebu je priredila 
bazena medsebojno tekmovanje svojih dveh dru
žin. Vsled 14 dnevnega; odmora so hazenašice 
igrale tekmo s silnim elanom in nudile gledalcem 
res lep in oster sport. Močnejši napad prve družine 
je odločil igro. Zelo so se potrudile napadalke re
zerve, katere pa so na vsak način hotele streljati 
samo nizke gole, ki jih je dobro disponirana vra
tarica; z lahkoto branila. Tekma je bila vsled na
stopajoče teme predčasno zaključena. Sodnik g. 
Voglar dober. B.
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Razno
Ob triletnifi SK Mladike je priredilo društvo 

pretečeno nedeljo na svojem igrišču majhno pro
slavo. Nogometno tekmo je absolvirala Mladika 
z junicrji Ilirije, ki SO' končno po trdem boju od
nesli zmago v razmerju 7 : U. V prvem polčasu 
je vodila Mladika že s 5 : 2. Igrišče Mladike žal 

■ne odgovarja v nobenem oziru ter bi se moralo 
brezpogojno nekoliko povečati, predvsem pa iz
ravnati.

Trener I. SSK Maribora. Po odhodu trenerja 
Bohaeza si je vodstvo I. SSK Maribora znalo pri
dobili znanega graškega igralcai g. Weninga, ki je 
v SK Sturmu igral levo zvezo. Povodom zadnjega 
gostovanja SK Sturma v Mariboru se mu je »Mari
bor toliko prikupil, da se je odločil posvetiti svoje 
izredne športne sposobnosti v prospeh maribor
skega sporta. Pri I. SSK Mariboru se ne bo udej
stvoval samo kot učitelj, ampak tudi kot aktivni 
igralec. Želimo mu, da bi njegova požrtvovalnost 
rodila obilo uspeha.

Dohodki iinalne tekme za državno prvenstvo. 
Skoraj vsako leto imajo finalne tekme za državno 
pfcvtenstva -rekordne obiske. |Letos| -'je bil loibisk 
malo slabši od lanskega. Vsekakor je padla v 
blagajno lepa vsota Din 191.830.— Lani so pro
dali vstopnic za Din 206.685.—

Vesel dogodek. Plavači budimpeštanskega 
MTK so gostovali pred dnevi v Košicah, Pri tej 
priliki se je zgodilo, da je agilni sekcijski načel
nik in vodja Madžarov Emerik Follenyi padel v 
vodo, ko je stal na robu bazena in bodril svojega 
plavača. Na splošno veselje gledalcev je moral 
.mož oblečen splavati iz vode; najlepše pri tej

nesreči je bilo dejstvo, da je dotični pkrvač plaval 
brez konkurence in je bilo prizadevanje prevro
čega trenerja pravzaprav brezpomembno.

Profesionalizem na Madžarskem. Za poklicen 
nogomet se je prijavilo na Madžarskem 29 klu
bov. Kazdeljeni bod.® v tri razrede, in sicer pride 
v I. 8, v II. 12 in v III. 9 klubov. Poklicna mo
štva bodo izstopila iz dosedanjih klubov in usta
novila lastne. Nadeli si bodo tudi nova imena, 
in sicer llungaria (prejšnji MTK), Ujpest (UTE), 
Fradi (FTC), Nemzet (Nemzeti Sp. C.), Kispest 
(Kispesti A. C.), Ujlak (3. okraj), »33< (C. 33-),
Viktaria (ETC) in Kdbanjra (Torekves).

Preplavanje rokavskega zaliva. Gdč. Ederle 
je odpotovala iz Amerike v Evropo, da še enkrat 
poskusi preplavati angleško ožino. Letos bo sku
šalo isto akcijo pet drznih ameriških plavačie. 
Lillian Cannon je že v Franciji in pridno tre
nira v Čope - Gris - nnez, pod vodstvom William 
Burgessa, ki je eden izmed petih, ki so rokav že 
preplavali. Ostale tri plavačice so Eva Morrison 
(Massachusetts), Clarebelle Barret (Nev Rochelle) 
in Mille Gade (Newyork). Med vsemi kandida
tinjami ima največ izgledcv Ederlova.

Drobne vesti’ iz Beograda.
Na poslednjo! godišnjoj skupštini BLP doneto 

je rešenje, da u prvom razredu budu 8 klubova. 
Prema tome na jesen u prvom razredu bi bili: 
BSK, Jedinstvo, Jadran, Jugoslavija, Šumadija. 
Soko, Slavija i Radnički.

LT poslednje se vreme govori, da će se BLAP. 
sa Voj. LAP odcepiti od Jugoslavenskog LAS. 
Ocepljeni podsavezi bi osnovali novi savez.

Službene objave
Službeno iz Lhp.

MO v Mariboru se poslednjič opozarja, da ta
koj poda vse zahtevane podatke o blagajniškem 
slanju cele letošnje sezone, dalje da takoj pošlje 
podsavezu izkupiček tekme, prirejene v korist 
financiranja poti naše reprezentajnee v Prago. Ako 
tudi sedaj MO ne reagira nai ta poziv (najkasneje 
do pondeljka dne 9. t. m.), se bo uporabilo proti 
njemu najostrejše mere.

Sodnik g. Sancin se ponovno poziva, da takoj 
pošlje sodniško takso za tekmo Adria — Primorje 
v znesku Din 20.—.

SK Hermes se opozarja, da nemudoma vplača, 
letošnjo članarino v znesku Din 100.—.

Nevi naslov podsaveza se glasi: Pevalek Mir
ko, Breg 4 Ljubljana, na kar se opozarjajo vsi 
klubi člajii Lhp-a.

Ex presidio se dovoljuje Iliriji in Ateni pro
pagandna tekma v. Rogaški Slatini v nedeljo dne 
8. t. m. Tajnik.

Trening Ljubljanske reprezentance.
Za petek dne 6. t. m. odrejam trening za se

stavo ljubljanske reprezentance, katerega se imajo 
udeležiti sledeče igralke: Zupančič, Schiffrer,
Černe, Cimpermanu, Jermol I in II, Bernik, Vider, 
Koch II, Tratnik I, Privšek. Jančigaj, Koželj, Do- 
berlet, Brodar. V garderobi je biti točno ob 6. uri 
Trening se vrši na igrišču Ilirije. Atena se napro
ša, da da na razpolago garnituro bluz in kril. Pro
ti vsem, ki izostanejo brez tehtnega vzroka, se bo 
postopalo v smislu pravil, in sicer najstrožfe.

Tehnični referent.

KOLESA
RADIO-

aparate

e
najboljše pri

J. G O R E C
LJUBLJANA, palača Ljubljanske 

Kreditne banke

SPECIJALNA TRGOVINA 
GUMENIH IZDELKOV

STARI TRG št. 26
Nudim po konkurenčnih cenah prvovrstne tenis, telo
vadne in nogometne čevlje, nadalje opremo za nogo
met kakor: žoge, varovala (Knieschiitzer), duše itd. 
— Poleg tega vse vrste predmetov iz gumija. —

ZNIŽANE CENE
in največje skladišče dvokoles, motorjer, ši
valnih strojev, otroških vozičkov, vsakovstnih 
nadomestnih delov, pneumatike. — Posebni 
oddelek za popolno popravo, emajliranje in 
poniklanje dvokoles, otroških vozičkov, šival
nih strojev itd. — Prodaja na obroke. — 
Ceniki franko. »TRIBUNA* F. B. L., 

tovarna dvokoles in otroških vozičkov, 
Ljubljana, Karlovška cesta št. 4

Solnčne toplotne in sve
tlobne žarke je treba omi
liti odnosno propuščati do 
kože. Za to je potrebna po
leti primerna obleka. Pripo
ročljivo je platno, lister in 
lahne covercoat obleke. 
Tennis blago je posebno 
primerno. Vse to je najbolje 

nabaviti pri tvrdki

Diago SMi, Ijiičljma

M Trpežnost, solidnost in tovarnlšlce cene so
najboljša reklama našim spomladanskim novostim za gospode, dečke in otroke.

SporinlM proti svojega MoPa Imajo 5% popust.
Oglejte si naše izložba v detajlni trgovini na Erjavčevi cesti štev. 2

liLONFEKCIJSICA TOVARNA FRAN DFRENDA & CIE., LjuPljana
Urejuje: Lavoslav Struna. Izdaja za »Konzorcij Slov sporta«: Joso Goreč. Za tiskarno: Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.


